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Amendamentul 1
Luisa Morgantini

Proiect de aviz
Considerentul Ba (nou)

Proiectul de aviz Amendamentul

Ba. întrucât responsabilitatea, 
transparența și gestionarea orientată spre 
rezultate se numără printre principalele 
principii directoare ale cooperării pentru 
dezvoltare în conformitate cu mai multe 
convenții internaționale, inclusiv 
Declarația de la Paris privind eficacitatea 
ajutoarelor pentru dezvoltare;

Or. en

Amendamentul 2
Glenys Kinnock

Proiect de aviz
Considerentul Bb (nou)

Proiectul de aviz Amendamentul

Bb. întrucât în Afganistan, 90% din banii 
publici provin din ajutorul internațional, 
ceea ce ilustrează atât nivelul ridicat al 
necesităților acestei țări, cât și al 
dependenți de ajutoare din această țară;

Or. en

Amendamentul 3
Glenys Kinnock

Proiect de aviz
Punctul 3

Proiectul de aviz Amendamentul

3. pune sub semnul întrebării canalizarea 3. ia act de canalizarea fondurilor prin 
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fondurilor prin intermediul bugetului 
central al guvernului („sprijin bugetar”) 
prin fonduri fiduciare cu donatori multipli 
care beneficiază de contribuții de la 
bugetul UE, deoarece se consideră că 
Afganistanul nu îndeplinește încă cerințele 
necesare pentru ca CE să participe direct 
într-un program de sprijin bugetar;
consideră că atunci când aceste cerințe vor 
fi îndeplinite, sprijinul bugetar ar trebui 
eliberat pe sectoare;

intermediul bugetului central al guvernului 
(„sprijin bugetar”) prin fonduri fiduciare cu 
donatori multipli care beneficiază de 
contribuții de la bugetul UE, deoarece se 
consideră că Afganistanul nu îndeplinește 
încă cerințele necesare pentru ca CE să 
participe direct într-un program de sprijin 
bugetar; consideră că atunci când aceste 
cerințe vor fi îndeplinite, sprijinul bugetar 
ar trebui, în mod ideal, eliberat pe sectoare, 
deși recunoaște că acest lucru ar putea să 
nu fie abordarea adecvată în context 
afgan;

Or. en

Amendamentul 4
Glenys Kinnock

Proiect de aviz
Punctul 3a (nou)

Proiectul de aviz Amendamentul

3a. ia act în plus de faptul că schimbările 
de guverne riscă să submineze eforturile 
de consolidare a sistemelor naționale și de 
construire a unor instituții statale 
eficiente;

Or. en

Amendamentul 5
Luisa Morgantini

Proiect de aviz
Punctul 4

Proiectul de aviz Amendamentul

4. atrage atenția asupra cerinței ICD1

conform căreia programele de sprijin 
4. atrage atenția asupra cerinței ICD1

conform căreia programele de sprijin 

                                               
1 ICD, articolul 25 alineatul (1) litera (b). 
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bugetar ar trebui să fie însoțite de sprijin 
pentru eforturile țărilor partenere de a-și 
dezvolta capacități de control parlamentar 
și de audit și de a spori transparența și 
accesul publicului la informații; subliniază 
faptul că lucrările desfășurate în acest 
domeniu ar trebui, de asemenea, efectuate 
atunci când „sprijinul bugetar” va fi 
furnizat prin alți donatori sau fonduri 
fiduciare cu donatori multipli;

bugetar ar trebui să fie însoțite de sprijin 
pentru eforturile țărilor partenere de a-și 
dezvolta capacități de control parlamentar 
și de audit și de a spori transparența și 
accesul publicului la informații; subliniază 
faptul că lucrările desfășurate în acest 
domeniu ar trebui, de asemenea, efectuate 
atunci când „sprijinul bugetar” va fi 
furnizat prin alți donatori sau fonduri 
fiduciare cu donatori multipli și subliniază 
rolul important pe care organizațiile 
societății civile îl pot juca în 
monitorizarea acestui sprijin bugetar;

Or. en

Amendamentul 6
Luisa Morgantini

Proiect de aviz
Punctul 6

Proiectul de aviz Amendamentul

6. își exprimă profunda preocupare cu 
privire la riscurile la care este expus 
personalul care lucrează în cadrul 
activităților de cooperare pentru dezvoltare 
în Afganistan, dovedit și de decesurile din 
august 2008 a patru membri din acest 
personal; consideră că securitatea 
lucrătorilor umanitari civili este pusă în 
pericol de confuzia care se face la 
distingerea între operatorii militari și civili 
din cauza utilizării echipelor militare 
pentru reconstrucția provinciei la derularea 
acțiunilor de dezvoltare din provincii;

6. își exprimă profunda preocupare cu 
privire la riscurile la care este expus 
personalul care lucrează în cadrul 
activităților de cooperare pentru dezvoltare 
în Afganistan, dovedit și de decesurile din 
august 2008 a patru membri din acest 
personal; consideră că securitatea 
lucrătorilor umanitari civili este pusă în 
pericol de confuzia care se face la 
distingerea între operatorii militari și civili 
din cauza utilizării echipelor militare 
pentru reconstrucția provinciei la derularea 
acțiunilor de dezvoltare din provincii; prin 
urmare, solicită să se restabilească o 
diferență clară între personalul militar și 
cel civil;

Or. en
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Amendamentul 7
Luisa Morgantini

Proiect de aviz
Punctul 7

Proiectul de aviz Amendamentul

7. regretă faptul că relațiile dintre actorii 
nestatali și guvernul Afganistanului nu se 
derulează întotdeauna fără piedici și cere să 
se depună eforturi pentru îmbunătățirea 
relațiilor; atrage de asemenea atenția 
asupra necesității de a institui o definiție 
strictă pentru actorii nestatali fără scop 
lucrativ de la nivel național;

7. regretă faptul că relațiile dintre actorii 
nestatali și guvernul Afganistanului nu se 
derulează întotdeauna fără piedici și cere să 
se depună eforturi pentru îmbunătățirea 
relațiilor; atrage de asemenea atenția 
asupra necesității de a institui o definiție 
strictă pentru actorii nestatali fără scop 
lucrativ de la nivel național, după 
consultarea chiar a acestor actori 
nestatali;

Or. en

Amendamentul 8
Juan Fraile Cantón

Proiect de aviz
Punctul 8

Proiectul de aviz Amendamentul

8. reamintește problemele specifice cu 
care se confruntă femeile în Afganistan 
sub regimul taliban și ulterior și observă 
faptul că atitudinile culturale dobândite în 
această perioadă pot fi schimbate doar 
treptat; invită Comisia să țină seama de 
aspectele legate de gen în toate acțiunile 
sale de dezvoltare în această țară;

8. reamintește discriminările foarte grave 
de care suferă femeile în Afganistan sub 
regimul taliban și ulterior; condamnă toate 
practicile juridice, culturale și religioase 
care discriminează femeile, excluzându-le 
din viața publică și politică și izolându-le 
în viața de zi cu zi; îndeamnă Comisia să
combată aceste practici în toate acțiunile 
sale de dezvoltare în această țară;

Or. es
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Amendamentul 9
Luisa Morgantini

Proiect de aviz
Punctul 8

Proiectul de aviz Amendamentul

8. reamintește problemele specifice cu care 
se confruntă femeile în Afganistan sub 
regimul taliban și ulterior1 și observă 
faptul că atitudinile culturale dobândite în 
această perioadă pot fi schimbate doar 
treptat; invită Comisia să țină seama de
aspectele legate de gen în toate acțiunile 
sale de dezvoltare în această țară;

8. reamintește oprimarea și discriminarea
cu care se confruntă femeile în Afganistan 
sub regimul taliban și problemele cu care 
se confruntă acum și observă faptul că, 
chiar dacă atitudinile culturale pot fi 
schimbate doar treptat, ar trebui să se 
depună mai multe eforturi de către 
actualul guvern pentru a le apăra 
drepturile; invită Comisia să aloce resurse 
umane specifice în delegația sa în 
Afganistan pentru a integra mai bine 
aspectele legate de gen în toate acțiunile 
sale de dezvoltare în această țară;

Or. en

                                               
1 Perioadă descrisă la punctul 33 din Rezoluția Parlamentului European din 8 iulie 2008 privind stabilizarea 
Afganistanului: provocări pentru Uniunea Europeană și comunitatea internațională.
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